
RS-1401
Content packaging
Indholdsemballage - Innehållsförpackning - Sisällön pakkaus

Mounting options - Monteringsmuligheder - Monteringsmöjligheter - Asennusvaihtoehdot

Mounting - Redigere - Redigera - Muokata

Operation - Brug - Användande - Käyttö

Maintenance - Vedligeholdelse - Underhåll - Huolto

Insert plug-in cable or chain - Indsæt stikkabel eller kæde - Sätt i plug-in kabel eller kedja - Liitä pistokekaapeli tai ketju

Key service
Nøgleservice - Nyckeltjänst - Avainpalvelu

53494

Option 1 
Screw at bike
(Dansk) Skruer til ramme
(Svenska) Skruvar till ramen
(To) Ruuvit runkoon

Not included
M5 - 16/20mm

Option 2 
Use Basta Flex Mount*

(Dansk) Brug Basta Flex Mount*
(Svenska) Använd Basta Flex Mount*
(To) Käytä Basta Flex Mount*
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Every 6 months*

(Dansk) Hver 6. måned*
(Svenska) Var 6:e ​​månad*
(To) 6 kuukauden välein*
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*Make dust-free - (Dansk) Gør støvfri - (Svenska) Gör dammfri - (To) Tee pölyttömäksi

Hold key
(Dansk) Hold tasten nede
(Svenska) Håll nyckeln
(To) Pidä näppäintäpainettuna
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Turn and hold key
(Dansk) Drej og hold nøglen nede
(Svenska) Vrid och håll nyckeln
(To) Käännä ja pidä avainta

Allegion Netherlands B.V. P/A Box 47 NL-3900 AA Veenendaal 
www.bastacycling.com

Warranty - Garanti – Garanti – Takuu
Basta guarantees the original buyer a warranty period of 2 years after date of purchase.
(Dansk) Basta garanterer den oprindelige køber en garantiperiode på 2 år efter købsdatoen.
(Svenska) Basta garanterar den ursprungliga köparen en garantitid på 2 år efter inköpsdatum. 
(To) Basta takaa alkuperäiselle ostajalle 2 vuoden takuun ostopäivästä.

INSTRUCTION MANUAL - INSTRUCTION MANUAL - INSTRUKTIONSMANUAL - BRUKSANVISNING - KÄYTTÖOPAS
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Not included
M5 - 16/20mm
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Allegion Netherlands B.V. P/A Box 47 NL-3900 AA Veenendaal 
www.bastacycling.com

Warranty - Garanti – Garanti – Takuu
Basta guarantees the original buyer a warranty period of 2 years after date of purchase.
(Dansk) Basta garanterer den oprindelige køber en garantiperiode på 2 år efter købsdatoen.
(Svenska) Basta garanterar den ursprungliga köparen en garantitid på 2 år efter inköpsdatum. 
(To) Basta takaa alkuperäiselle ostajalle 2 vuoden takuun ostopäivästä.

Mounting options - Monteringsmuligheder - Monteringsmöjligheter - Asennusvaihtoehdot

Mounting - Redigere - Redigera - Muokata Maintenance - Vedligeholdelse - Underhåll - Huolto

Operation - Brug - Användande - Käyttö
*Make dust-free - (Dansk) Gør støvfri - (Svenska) Gör dammfri - (To) Tee pölyttömäksi

Option 1 
Screw at bike
(Dansk) Skruer til ramme
(Svenska) Skruvar till ramen
(To) Ruuvit runkoon

Option 2 
Use Basta Flex Mount*

(Dansk) Brug Basta Flex Mount*
(Svenska) Använd Basta Flex Mount*
(To) Käytä Basta Flex Mountia*

Every 6 months*

(Dansk) Hver 6. måned*
(Svenska) Var 6:e ​​månad*
(To) 6 kuukauden välein*
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INSTRUCTION MANUAL - INSTRUCTION MANUAL - INSTRUKTIONSMANUAL - BRUKSANVISNING - KÄYTTÖOPAS

Content packaging
Indholdsemballage - Innehållsförpackning - Sisällön pakkaus

Key service
Nøgleservice - Nyckeltjänst - Avainpalvelu

Hold key
(Dansk) Hold tasten nede
(Svenska) Håll nyckeln
(To) Pidä näppäintä painettuna


